alr_ qu® Ziadne kompromisy.

Originalny navod na obsluhu pre posuvné okna






air_ I“X@

Originalny navod na obsluhu pre posuvné okna

Verzia: REVO Datum: 26.07.2019 Jazyk: Slovensky



Navod na obsluhuPosuvné okno

air-lux.

Obsah

1 O tomto dokumente 6
T PLAINOSE ..o 6

L2V A o] o o™= F ST SRP 6

1.3 CIelOVA SKUPING ..coiiiiiiiiie et 6

R (e 1Y/ o T = USRI 7

1.4.1 Typografick€ KONVENCIE ........cocuiiiiiiiiiiiiie e 7

1.4.2 Varovania a dalSie infOrmacie .............cccciiiiiiiii e 7

2 VSeobecné informacie o vyrobku 9
2.1 ZATUKA. .. s 9

A - | (U] - VPSSR 9

2.3 INfOrMACIE O VYTODKU ....coiiiiiiiiiiiiie e 10

2.4 ROZSAN OGAVKY ....couiiiiiieiiiiee et 10

3 Upozornenia pre vasu bezpecnost’ 1
3.1 Pouzivanie v sulade s ur€enym UCelom ..........cccooeeiiiiiiiiiiiiiiiiieeee 1"

3.2 Pouzivanie v rozpore s uréenym UCEIOM..........coeiiiiiiiieiiiiiee e 11

3.3 VSeobecné pravidla SPravania............cc.eeeiiiiiiiiieiiiiieee e 11

3.4  Kvalifikacia personalu — kto ma €o na starosti?..........ccoooiiiiii e 12

341 ODBSIUNG ... e 12

3.4.2 Montazny a UdrZbovy personal .........cccccueeieeiiiiiiieieiee e 12

3.4.3 Prehlad — kto ma €o na starosti?........cccoceiiiiiiii i 13

3.5 Vystrazné ainformacné Stitky..........cooiiiiiiii 13

3.6  Zostatkove rizika pri ObSIUNE .........oooiiiiiiiii e 14

3.7 Bezpectnostné zariadenia a bezpecnostné funkcie .............ccccveeeeeeeieiiiinnn. 14

3.7.1 BezpeCnoStNé KIYLY .......cooiiiia i 14

3.7.2 Funkcia elektrického spatného pohybu prahu.....................iiie 14

3.7.3 Rozpoznavanie prekazok (volitefnd moznost) .........ccccceevviieeeiinnnen. 15

3.7.4 Ochranny kryt spodnej vodiacej liSty ..........coooviiiiiiiiiiiiiee 15

4  Technické udaje 16

Obsah

Strana 4 | 38



Navod na obsluhuPosuvné okno

air-lux.

5 Prevadzkové podmienky 17
5.1  VSeobecné prevadzkoveé podmienkKy ........cccceeeieieeiiiiiiieiiieiiiieeeeeeeeev 17
5.2 OChrann@ sKIO.........ooooiiiiiiiieeee et 17
6 Stavba a funkcia 18
6.1 POPIS FUNKCIE ....uviiiiiiiiiee e 19
6.2 Riadiaca JEANOLKaA .......cooiiiuiiiiieiiiie e 19
B.3  VEBAENIA.... i ————— 20
6.4  Elektromechanické uzamykani .............oooiiiiiiiiiiiiiiiie e 20
6.5 Pneumaticky tesniaci SYStEM..........oooiiiiiiiiiiiii e 22
6.6  Automaticka spodna klapka (volitelna mozZnost)...........ccccevvciiiiiieeeeeeeeennnn, 23
6.7 Prahovy bezec (volitefna MOZNOSt) .........oooviiiiiiiiiiiie e 23
6.8  Varianty produktu @ inStalacCi©..........ccoeviiiiiiiiiii e 24
7  Ovladanie 27
4% N I = T o | [ R RSP SSTRR 27
7.2 OdOMKNULIE ...ttt e e 27
7.3  Manualne otvorenie a zatvoreni€..........c.ooovieiiiiiiiiiiiieee e 28
7.4  Automatické otvaranie a zatvaranie.............ooooo e 29
T.5  ZaSAVENIE ... ————— 30
7.6 PoKraCovanie V OtVAraNi ........ccuuuuiiiiiiiiiiii e 30
7.7  OpPAtOVNE ZAIVOIrENIC. ...cciiiiiiiie ittt 30
7.8  Ovladanie prostrednictvom externého ovladacieho zariadenia.................... 30
8 Cistenie a udrzba 31
8.1 CiStACe PrOStHEAKY ........voveeeeeeeee ettt ee e 31
8.2  Vodiaca liSta.........coooiiiii e 31
8.3 SKIO .. e e e e a—aa e 31
8.4 PrOfil.cceeeeeiie e 31
8.5 TESNENIA ... ————— 32
9 Poruchy a chyby 33
10 Kontrola a udrzba 34
10.1 Poverenie Specializovanej spolo€nosti...........ccoovviviiiiiiieiiiicee e 34
10.2 Vedenie knihy zaznamu z0o SKUSOK............cooiiiiiiiiiii e 34
11 Demontaz a likvidacia 35
12 Zoznam obrazkov 36
13 Zoznam tabuliek 37

Obsah

Strana 5 | 38



Navod na obsluhuPosuvné okno air-lux.

-_—

@

1.1

OZNAMENIE

1.2

1.3

O tomto dokumente

Tento navod na obsluhu obsahuje vSetky informacie o zamyslanom pouziti
posuvného okna.
Je potrebné zvazit tieto aspekty:

= Navod na obsluhu je su€astou vyrobku.

= Navod na obsluhu musi byt neustale dostupny obsluhe.

= Navod na obsluhu sa musi po&as celej Zivotnosti posuvného okna
neustale uchovavat v jeho blizkosti.

= Navod na obsluhu sa musi pri dalSom predaji posuvného okna
odovzdat spolu s oknom inému prevadzkovatefovi.

Platnost’

Tento navod na obsluhu popisuje automaticky a manualne ovladané po-
suvné okna spolocnosti Air-Lux Technik AG v rozliénych verziach produk-
tov a montaze (pozri Kapitola 6.8 ,Varianty produktu a inStalacie“ na strane
24).

Obsahuje zakladné informacie o obsluhe, kontrolach, udrzbe a &isteni vy-
robku.

Témy dopravy, instalacie, montaze, uvedenia do prevadzky a demontéaze
nie su v navode opisané. V suvislosti s nimi si pozrite osobitné informacie
od vyrobcu.

Standardizované ilustracie

llustracie v tomto navode na obsluhu do znagnej miery zodpovedaju opisa-
nému produktu. Niektoré obrazky su Standardizované ilustracie, ktoré sa
moézu mierne lidit od skutocného vyrobku.

Vyrobca

Air-Lux Technik AG
Breitschachenstralte 52

9032 Engelburg SG, Svajéiarsko
Telefon: +41 71 272 26 00

Fax: +41 71 272 26 01
Internet:  www.air-lux.ch
E-mail: info@air-lux.ch

Cielova skupina

Tento navod na obsluhu je uréeny vSetkym osobam, ktoré manipuluju s
posuvnym oknom, najma obsluhe.

O tomto dokumente
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1.4 Konvencie

Nasledujuce kapitoly vysvetfuju navrh textu pouZzity v tomto navode na ob-
sluhu a Struktiru upozorneni.

1.4.1 Typografické konvencie

Taburlka 1: Typografické konvencie

Zobrazenie Vyznam

Kurziva Upozornenia, pri nedodrziavani ktorych méze
dojst k poskodeniu Zivotného prostredia alebo
majetku.

Tuéné Délezité informacie, na ktoré sa ma osobitne upo-
zornit, ako aj ovladacie a zobrazovacie prvky

Poznamky na Struéné informacie, ktoré upozornuju na textovu

okraji Cast.

1.4.2 Varovania a d’alSie informacie

Pri pouzivani tohto navodu na obsluhu venujte pozornost varovaniam. Po-
uzivaju sa nasledujuce symboly a signalne slova:

Tabul'ka 2: Upozornenia

Symbol/signalne slovo Vyznam

N e Varovanie _ .
————————————— Bezprostredne hroziace nebezpeclenstvo.

Nasledkom je smrt alebo vazne zranenie.

N | Varovanie

/AAN v T .

————————  Mozna nebezpecna situacia. Nasledkom
modze byt smrt alebo vazne zranenie.

[ A upozornenig | Varovanie
MozZna nebezpecna situacia. Nasledkom

mbézu byt fahké alebo zanedbatelné zrane-
nia.

[ oznamenie | Upozornenie . o
Bezpodmienecne dodrzZujte, aby sa zaistila

bezpecéna prevadzka stroja.

@ Doplfiujuce informacie a dolezité kapitoly.

O tomto dokumente Strana 7 | 38
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/A NEBEZPECENSTVO

Skladba varovani

= Signalne slovo
Udava zavaznost nebezpecenstva.

* Druh a zdroj nebezpecenstva
Popisuje, na aké nebezpecenstvo sa upozoriiuje a kde mbze
nastat’.

= Nasledok nebezpecenstva
Opisuje bezprostredné nasledky v pripade, ze sa varovanie nedo-
drZiava.

* Predchadzanie
Popisuje, ako predist' vzniku nebezpecenstva alebo ako zaviest
bezpecnostné opatrenia v pripade nebezpedenstva.

Priklad varovania

Pri pouzivani v rozpore s uréenym uc¢elom hrozi nebezpeéenstvo

poranenia

Pouzitie stroja v rozpore s uréenym ucelom méze viest k ohrozeniu oséb

a majetku.

— Stroj pouzivajte iba v sulade s uréenym ucelom, ako je uvedené
nizsie.

Pokyny k ¢innostiam

Pokyny k ¢innostiam su ocCislované tak, aby oznacovali poradie jednotli-
vych krokov. Vysledky €innosti s uvedené pod nimi, ak su k dispozicii.
Priklad:

1. Toto je prvy krok.
2. Toto je druhy krok.

» Toto je vysledok druhého kroku.
Ovladacie a zobrazovacie prvky
Ovladacie a zobrazovacie prvky, napr. tlacidla, spinace alebo riadiace prv-

ky sU oznacené tuénym pismom.
Priklad: Tlac¢idlo sa nachadza na rame.

O tomto dokumente
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2.1

2.2

Vseobecné informacie o vyrobku

Nasledujuce kapitoly poskytuju informacie o zaru¢nom plneni a zaruke vy-
robcu a vSeobecné informacie o vyrobku.

Zaruka

Plati zakonne povinné zaru¢né plnenie. Poskodenie spbsobené opotre-
benim spésobenym pouzZivanim stroja je vylu¢ené zo zaruky. Spolo¢nost
Air-Lux Technik AG neprebera Ziadnu zodpovednost’ ani zaruku a bude
oslobodena od akychkolvek narokov vodi tretim stranam, v pripade, Ze
dojde k ujme na zdravi a Skodam na majetku nasledkom jednej alebo via-
cerych nasledujucich pri€in zo strany prevadzkovatela alebo tretej strany:

= Pouzivanie stroja v rozpore s uréenym ucelom;

= Nedodrzanie pokynov v tomto navode na obsluhu;

= Nedodrzanie stanovenych obmedzeni a podmienok pouzivania;

= Nespravne uvedenie do prevadzky, prevadzka, kontrola alebo
udrzba;

= Nedodrzanie predpisanych intervalov kontroly a udrzby, ako aj
pravidelnej starostlivosti o stroj;

= Upravy vyrobku alebo jednotlivych komponentov, ktoré neboli vy-
slovne povolené spolo¢nostou Air-Lux Technik AG, alebo

= Pouzivanie neschvaleného prisluSenstva alebo zakazanych na-
hradnych dielov.

Zaruka

Ak vyrobca alebo autorizovany distributor poskytuje zaruku na produkt,
ktora presahuje zakonnu zaruéna povinnost, je tato skuto¢nost uvedena
v servisnej zmluve.

VSeobecné informacie o vyrobku Strana 9 | 38
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23

2.4

OZNAMENIE |

Informacie o vyrobku

Na posuvnom okne je pripevneny typovy §titok, ktory slizi na presnu iden-
tifikaciu vyrobku. V pripade poskodenia alebo straty vymente typovy Stitok.

Rozsah dodavky

Rozsah dodavky vyrobku zahffia kompletné posuvné okno pripravené na
pouzitie vratane:

= Riadenia ovladacim tlagidlom,
= Navodu na obsluhu,
= Strucnej referencnej prirucky.

Informacie o volitelnych komponentoch vyrobku a jeho variantoch najdete
v Kapitola 6 ,Stavba a funkcia“ na strane 18.

VSeobecné informacie o vyrobku Strana 10 | 38
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3.2

OZNAMENIE

3.3

Upozornenia pre vasu bezpecnost’

Tato kapitola obsahuje vSetky informacie tykajuce sa bezpecnos-
ti. Pred manipulaciou s posuvnym oknom si pozorne precitajte vSet-
ky bezpeCnostné pokyny a poCas pouzivania ich dodrziavajte.
Bezpecfnostné pokyny upozorriuju na nebezpe€enstvo mozného zranenia
o0s6b, poskodenia majetku a poskodenia zivotného prostredia a obsahuju
informacie na predchadzanie nebezpefenstvam a ich odvratenie.

Pouzivanie v sulade s uréenym uc¢elom

Posuvné okno obsluhujte len pri zohladneni prevadzkovych podmienok
(pozri Kapitola 5 ,Prevadzkové podmienky“ na strane 17).

Posuvné okno sa pouZiva vylu€ne na otvaranie a zatvaranie pohyblivého
dielu okna (pozri Kapitola 6 ,Stavba a funkcia“ na strane 18).

Posuvné okno nie je vhodné na prevadzku v prostredi s vybuSnymi vypar-
mi alebo prachmi (ATEX) ani na prevadzku v zéne ATEX. Akékolvek iné
pouzitie alebo pouzitie posuvného okna nad ramec tu uvedeného pouzitia
sa povazuje za pouzivanie v rozpore s uréenym uéelom. Zivotnost vyrobku
je asi 20 rokov. Nasledne je potrebna revizia (pripadne nasledna general-
na oprava) vyrobcom alebo Specializovanou spolo¢nostou.

Pouzivanie v rozpore s uréenym ucelom

Pouzivanie v rozpore s uréenym ucelom nastane vtedy, ak sa posuvné
okno pouziva na iny uCel, ako je ucel opisany v Kapitola 3.1 ,Pouzivanie v
sulade s uréenym ucelom* na strane 11.

Za Skody spdsobené pouzitim v rozpore s urenym ucelom vyrobca
neprebera Ziadnu zodpovednost, a preto vyhradnu zodpovednost znasa
prevadzkovatel.

VSeobecné pravidla spravania

Pri manipulacii s posuvnym oknom vzdy dodrziavajte nasledujuce pravidla
spravania:

= Posuvné okno pouzivajte v sulade s uréenym ucelom!

= Vzdy venujte pozornost vlastnej bezpecnosti a bezpec€nosti inych
0s0b.

* Nepouzivajte posuvné okno, ak je mozné na nom rozpoznat
poskodenia alebo prekazky. V pripade potreby informujte vyrobcu
alebo autorizovanu Specializovanu spolo¢nost.

Upozornenia pre vasu bezpecnost Strana 11 |38
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3.4

3.41

3.4.2

OZNAMENIE

Kvalifikacia personalu — kto ma ¢o na starosti?

V nasledujucich kapitolach su vysvetlené rézne skupiny oséb, ktoré mani-
puluju s posuvnym oknom.

Obsluha

Obsluhou sa mysli kazda osoba, ktora nema nijako obmedzené duSevné
a fyzické schopnosti.

Povinnosti obsluhy

= Precitajte si a dodrziavajte vSetky pokyny na obsluhu a bezpec-
nostné pokyny v tomto navode na obsluhu.

= Posuvné okno pouzivajte len vtedy, ak nie je zistené Ziadne posko-
denie a su dodrzané prevadzkové podmienky.

= V pripade chyb, poruch alebo zistitefnych poSkodeni informujte
prevadzkovatela alebo kontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.

= Posuvné okno udrziavajte v &istom stave (pozri Kapitola 8 ,Ciste-
nie a udrzba“ na strane 31).

Obsluha detmi

= Naucte deti spravne obsluhovat tento vyrobok a ak deti obsluhuju
vyrobok, dohliadajte na ne.

Montazny a udrzbovy personal

VSetky Cinnosti v oblasti montaze, demontaze, dpravy (napr. implemen-
tacia v stavebnej technike), ako aj kontroly a udrzby, vykonava vylu¢ne
vyrobca alebo vyrobcom poverené 3Specializované spolo¢nosti.

Montazny a udrzbovy personal je definovany nasledovne:

» Je vySkolenym Specialistom v oblasti elektroniky a kovovych kon-
Strukcii.

= Je komplexne vySkoleny v oblasti technickych inovacii a ma zna-
losti, ktoré su pozadované pre instalovanu technologiu (Skolenie v
hlavnej prevadzke vyrobcu v Engelburgu vo Svajéiarsku).

= V rdmci zaSkolenia bol vyrobcom zaskoleny s dérazom na nasle-
dujuce oblasti:

- Popis funkcie zariadenia,

- Nastavenie funkcii a implementacia v stavebnej technike,
= Vysvetlenie jednotlivych komponentov,

- Vysvetlenie zdrojov nebezpecenstva,

= Pouzivanie zariadenia,

- Rozpoznavanie a odstrafiovanie poruch,

= Vykonavanie in§pekénych a udrzbovych Cinnosti.

Upozornenia pre vasu bezpecnost Strana 12 | 38
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3.4.3 Prehlad — kto ma ¢o na starosti?

V nasledujucej tabulke su uvedené Cinnosti prinaleziace jednotlivym hore
uvedenym skupinam oséb.

Tabul'ka 3: Prehl'ad — kto ma ¢o na starosti?

Cinnost’ Obsluha Montazny/
udrzbovy
personal

Ovladanie ano

Cistenie / udrzba ano

Vizuélna kontrola vonkajSich po- ano

Skodeni

Chyby a odstranovanie poruch ano

Uvolnenie blokovani ano

Udrzba ano

Oprava ano

Montaz / modifikacia / preprava / po dohode s

demontaz / likvidacia vyrobcom

3.5 Vystrazné a informacné stitky

Vystrazné a informacné Stitky oznacuju miesta, kde za urcitych podmienok
existuju potencialne rizika. Vystrazné a informacné Stitky neodstrariujte.
Poskodené vystrazné a informacné Stitky ihned vymerite.

Tabulka 4: Vystrazné a informacéné stitky

Znacka Vyznam Znacka Vyznam
Varovanie pred Vystraha pred
nebezpecnym poraneniami
elektrickym rak
napatim

Upozornenia pre vasu bezpecnost Strana 13 | 38
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3.6

3.7

3.71

3.7.2

Zostatkové rizika pri obsluhe
Pri pouzivani posuvného okna hrozia nasledujiuce zostatkové rizika.

Mechanické nebezpecenstva

Posuvné okno sa sklada z pohyblivych a tazkych komponentov. DodrZia-
vajte nasledujuce bezpe€nostné pokyny, aby ste zabranili zraneniu os6b
alebo 8kodam na majetku spésobenym nebezpetenstvom pomliazdenia:

= Posuvny prvok posuvajte iba vtedy, ked sa v drahe posuvu nena-
chadzaju osoby, domace zvierata alebo predmety.

= Nenahlite sa pri prechadzani cez zatvarajuce sa posuvné okno.

= Pocas posuvania vzdy sledujte posuvné okno (aj pri externej ob-
sluhe musite vzdy udrziavat vizualny kontakt s posuvnym prvkom.)

= Posuvné okno neobsluhujte, ked je viditelné vonkajSie poSkodenie
alebo je pocut neobvykly hluk pri prevadzke.

= Pri ruénom otvarani a zatvarani posuvného okna prili§ nezrychluj-
te, aby ste ho mohli kedykolvek zabrzdit.

= Ak je posuvné okno otvorené, nestupajte na vodiacu liStu.

= Nevstupujte do oblasti pohybu automatickej spodnej klapky (volitel-
na moznost).

Bezpecnostné zariadenia a bezpe¢nostné funkcie

Nasledujuce kapitoly popisuju Standardné a volitelné bezpe&nostné zaria-
denia namontované na posuvnom okne.

Bezpecnostné zariadenia nezaru€uju ochranu oséb a majetku, ked nefun-
guju spravne. Z tohto dévodu dodrZiavajte nasledujice upozornenia:

= Zabezpecte, aby bolo bezpecnostné zariadenie v bezchybnom
stave a dodrzujte predpisané intervaly udrzby.

= Nepouzivajte systém s poSkodenymi alebo chybajucimi bezpec-
nostnymi zariadeniami.

= Nemente bezpe€nostné zariadenia a nevyraduijte ich z prevadzky.

= Chybné bezpecnostné zariadenia nechajte okamzite vymenit alebo
opravit kvalifikovanym odbornikom.

Bezpecnostné kryty

Na hornu a dolnu vodiacu liStu je pripevneny pevny ochranny kryt, ktory
chrani pred zasahom a vtiahnutim. Spodna vodiaca lista je konstrukéne
zapustena do zeme tak, Zze ochranny kryt je zarovnany s podlahou.

Funkcia elektrického spatného pohybu prahu

Automatické posuvné okno disponuje funkciou elektrického spatného po-
hybu prahu. Ak posuvny prvok pri zatvarani narazi na prekazku, pohyb sa
zastavi, ak sa presiahne urcita definovana sila.

Upozornenia pre vasu bezpecnost Strana 14 | 38
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3.7.3

3.74

Rozpoznavanie prekazok (volitePlna moznost’)

Automatické rozpoznavanie prekazok ukonci zatvaraci pohyb automatic-
kého posuvného okna, ihned ako sa rozpozna prekazka.

Ochranny kryt spodnej vodiacej listy

Spodné prehibenie vodiacej listy je volitelne zakryté prahovym bezcom
alebo automatickou spodnou klapkou.

Automaticka spodna klapka

Automaticka spodna klapka zakryva spodnu vodiacu liStu v otvorenom sta-
ve posuvneho okna. Ked sa posuvné okno presunie do maximalnej otvo-
renej polohy, spodna klapka sa automaticky vysunie nahor a zakryje tak
spodnu vodiacu listu. Pozri tiez Kapitola 6.6 ,Automaticka spodna klapka
(volitelna moznost)“ na strane 23.

Prahovy bezec

Prahovy bezec je pevne spojeny s posuvnym prvkom a pri otvarani posuv-
ného okna je posuvany na vodiacej liste. Pozri tiez Kapitola 6.7 ,Prahovy
bezec (volitelna moznost)“ na strane 23.

Upozornenia pre vasu bezpecnost Strana 15 | 38
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air-lux.

4 Technické udaje

V nasledujucej tabulke su uvedené najddlezitejSie technické udaje celého

zariadenia.

Technické udaje

Tabulka 5: Technické udaje
Hodnoty / oznacenia

Oznacenie / typ

Posuvné okno

Sérioveé dislo

Séria 173

Osobné ¢islo instalacie

Pozri dokumentaciu k posuvné-
mu oknu a stavebny vykres

Rozmery strojaD x S x V

Rozli¢né, pozri stavebny vykres

Celkova hmotnost’

Rozli¢né, pozri stavebny vykres

Elektricka pripojka

100 — 240 V (AC), 50 — 60 Hz

Vykon (P

max)

16 W

Stlaceny vzduch (p__)

max:

0,9 barov

Rychlost otvarania/zatvarania

Rozlitna (nastavena individualne
podla zelania zakaznika)

Emisie hluku

<70dB (A)

Technické udaje
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5

5.1

5.2

Prevadzkové podmienky

Dodrziavajte prevadzkové podmienky, aby ste zaistili bezpeénu prevadz-
ku. V nasledujucej tabulke su uvedené hlavné prevadzkové podmienky
pre posuvné okno.

VSeobecné prevadzkové podmienky

Taburlka 6: Prevadzkové podmienky

Technické udaje Hodnoty / oznacenia

Teplota prostredia -20°C az 50 °C

Relativha vihkost vzduchu 15 % az 85 %, nekondenzujuci

Pozadované miesto Volny priestor min. 30 cm od v3etkych
stran

Okrem toho sa uplatfiuju tieto podmienky:

= Nevyradujte z funkcie ochranné zariadenia ani iné komponenty.

= Posuvné okno prevadzkuijte len v technicky bezchybnom stave.

= Chrante spodnu vodiacu listu pred znecistenim. Pozri Kapitola 8
,Cistenie a udrzba“ na strane 31.

= Nepouzivajte posuvné okno v oblastiach s vybusnymi parami alebo
prachmi (ATEX) alebo v ramci zény ATEX.

Ochranné sklo

Neumiestfiujte nabytok ani iné vacsie predmety priamo za sklo ani pred
sklo. Aby sa zabranilo tepelnym zlomom, dodrzujte vzdialenost najmenej
30 cm:

e

300,77\

Obrazok 1: Ochranné sklo

Prevadzkové podmienky
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6 Stavba a funkcia

V nasledujucich kapitolach je vysvetlené posuvné okno na priklade va-
riantu konstrukcie s posuvnym prvkom v Standardnom vybaveni. Volitelné
komponenty su vzdy oznacené ako také.

Obrazok 2: Celkova stavba

Elektricky pohon (volitelna moznost)

Neposuvny okenny prvok

Posuvny okenny prvok (posuvny prvok)

Neposuvny okenny prvok

Tlacidlo

Automaticka spodna klapka (volitelna moznost, zatvorena)
Spodna vodiaca lista — podvozok na val¢ekovych listach
(zobrazenie v reze bez ochranného krytu)

GTMMmMOOm>»
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6.1

OZNAMENIE

6.2

Popis funkcie

Posuvné okno je instalacia od podlahy po strop navrhnuta tak, aby bolo
mozné pohybovat jednym (alebo viacerymi) segmentmi okna. Volitelne sa
posuvné okno méze pohybovat automaticky. Pri automatickom prevedeni
vyrobku je posuvny prvok poharany elektrickym pohonom. V zavislosti od
variantu posuiva namontované posuvné prvky niekolko elektrickych poho-
nov (1 motor na posuvny prvok). Smer pohybu je horizontalny (alebo ver-
tikalny v zavislosti od variantu) a automaticky pohyb sa uskuto¢riuje vzdy
do maximalnej otvorenej alebo zatvorenej polohy.

VSetky automatické funkcie su riadené zabudovanou riadiacou jednotkou.
Ovladanie sa realizuje stlacenim tlacidla. Volitefne mdze byt ovladanie
prispdsobené tak, ze obsluha je realizovana pomocou ovladacich prvkov
ovladania domacnosti.

Nasledujuce kapitoly popisuju jednotlivé komponenty a doplinkové funkcie
posuvného okna.

Kapitola 6.8 na strane 24 poskytuje prehlad o variantoch vyrobku a
indtalacii posuvného okna.

Riadiaca jednotka

Riadiaca jednotka je nainStalovana v oblasti hornej vodiacej listy a ovlada
a monitoruje vSetky funkcie. Disponuje kontrolou polohy s magnetickymi
kontaktmi na urcenie otvoreného alebo zatvoreného stavu. Systém je na-
vrhnuty tak, aby sa jednotlivé funkcie dali naprogramovat a prevadzka sa
mohla realizovat’ prostrednictvom ovladania domacnosti. Okrem toho su k
dispozicii kontakty alarmu, ktoré integruju posuvné okno do interného po-
plasného zariadenia domacnosti. Volitelne je k dispozicii moznost’ pouzitia
VDS kontaktov pre poplasné zariadenie.

Stavba a funkcia
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6.3 Vedenia

Posuvné prvky su konstrukéne integrované v hornej €asti do stropnej kon-
Strukcie a v spodnej Casti do prahu, a vdiaka tomu nie su viditelné ziadne
funkéné komponenty.

Obrazok 4: Posuvny okenny prvok na spodnej strane

6.4 Elektromechanické uzamykanie

Posuvné okno disponuje systémom uzamykania s elektricky ovladanym
uzatvaracim piestom. Uzamykaci systém funguje aj v pripade vypadku
prudu, ak pomaly posuvate posuvny prvok ru¢ne. Uzamykacie body su
znazornené na nasledujucom obrazku:

Obrazok 5: Uzamykacie body
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Ked je posuvny prvok otvoreny, uzamykaci systém elektricky zadrZiava

blokovacie Capy. Pri stlaCeni tladidla posuvny prvok automaticky zatvori
blokovaci ¢ap.

Obrazok 6: Uzamykaci systém

A Uzatvaraci piest v posuvnom prvku
B Blokovaci ¢ap
C Ram

[ ozNAMENIE | Privypadku prudu su blokovacie ¢apy zatvorené.
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6.5

Pneumaticky tesniaci systém

Posuvné okno ma obvodové vzduchové tesnenie, ktoré je nafuknuté v
uzavretom stave a tym tlaci proti profilu kridla. Takto sa posuvné okno
uzatvori vzduchotesne a zvukotesne na vSetkych stranach.

Obrazok 7: Tesniaci systém

A Posuvny prvok

B Ram

C Nafukovacie tesnenie neaktivne (vypusteny vzduch)
D Nafukovacie tesnenie aktivne (nafuknuté)

Stavba a funkcia
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6.6 Automaticka spodna klapka (volitelna moznost)

Automaticka spodnd klapka (volitefna moznost, aj viacdielna) ma vlastny
pohon a po otvoreni automaticky zakryje spodnu vodiacu listu.

Na nasledujucom obrazku je znazornené otvorené posuvné okno pred a
po zatvoreni automatickej spodnej klapky.

.

Obrazok 8: Automaticka spodna klapka

A Posuvny prvok (otvoreny)
B Spodna vodiaca lista (otvorena)
C Automaticka spodna klapka (po vysunuti)

6.7 Prahovy bezec (voliterna moznost)

Na zakrytie spodnej vodiacej lity je mozné volitelne namontovat’ prahovy
bezec. Pri tomto systéme posuvny prvok pri otvoreni taha za sebou kryt.

Obrazok 9: Prahovy bezec

A Posuvny prvok
B Prahovy bezec
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6.8 Varianty produktu a instalacie

Posuvné okno je k dispozicii v réznych prevedeniach produktu a inStalacie
s volitefnymi komponentmi produktu. Volitelné komponenty produktu su
napriklad:

= Automaticky posuvny prvok / prvky
= Automaticka spodna klapka / klapky
= Prahovy beZec

= Bezpecénostna trieda RC2/RC3

Z dovodu velkého poctu volitelnych komponentov sa tu uvadzaj iba tie
najdolezitejSie. Uplny prehfad najdete v zozname ,Volitelné doplnkoveé
sluzby“ spolo¢nosti Air-Lux Technik AG.

V nasledujucej tabulke su uvedené rozliné varianty instalacie.

Tabul'ka 7: Varianty inStalacie

Prehlad variantov

Posuvné okno s Posuvné okno s pevnym za- Posuvné okno s
pevnym zasklenim sklenim (variant) pevnym zasklenim v strede
+ — e + — - + ——
Posuvné okno s pevnym zasklenim Posuvné okno v strede s
v strede (variant) pevnym zasklenim na boku

Posuvné okno zapustené v

. Posuvné okno v strede
stene alebo posuvné okno pred

(vertikalny spoj po celej vySke skleneného okna)

stenou
T
|
—_— } + - — - +
|
]
— s
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air-lux.

Prehlad variantov

Posuvné okno vonkajsi roh
celé sklo

7
/

i .

|

e
B

Posuvné okno vnutorny roh
celé sklo

Posuvné okno vonkajsi roh
s profilom

/

Posuvné okno vonkajsi roh
s profilom

4

Posuvné okno vnutorny roh
s profilom

Posuvné okno vnutorny roh
s profilom

Posuvné okno s pevhym za-
sklenim naklonené

Posuvné okno s pevnhym za-
sklenim naklonené

Posuvné okno s pevnhym za-
sklenim ,vonkaj$i obluk*

Stavba a funkcia
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Prehlad variantov

Posuvné sklo stred ,vonkajsi obluk* Posuvné sklo s pevnym zaskle-
(vertikalny spoj po celej vySke skleneného okna) nim ,vnutorny obluk"
+ —_ — + + —_
/ﬂ%

Posuvné sklo v strede ,vnutorny obluk® (vertikalny spoj po celej vySke skleneného okna)

Posuvné sklo s pevnym zaskle-
nim
.StreSné posuvné okno*

Posuvné sklo vonkajsi roh celé  Posuvné sklo vnutorny roh celé
sklo ,,0sobitny uhol® sklo ,,0sobitny uhol®

-~ 7 L — =]
+ ~ ﬁ/j‘ |

% \
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air-lux.

7 Ovladanie

Ovladanie sa realizuje stlacenim

tlacidla na rame posuvného okna (pozri

Obrazok 2 ,Celkova stavba“ na strane 18).

OZNAMENIE

] Pokial je posuvné okno integrované do rozsahu funkcii ovladania domac-
nosti, mézZe sa volitelne ovladat prostrednictvom prislusnych ovladacich

prvkov ovladania doméacnosti. Tieto ovladacie prvky nie su vysvetlené v

tomto navode ona obsluhu. Pozri

k tomu tieZ navod prislusného vyrobcu.

7.1 Tlacgidlo

Tlagidlo je centralnym ovladacim a zobrazovacim prvkom a sluzi zaroven

na nasledujuce ucely:

= VSeobecne:

- Indikacia stavu, poruchy a chyby (LED kontrolka v tlacidle)

= Manualne:

- Odomknutie a odvetran
- Zamknutie a utesnenie

= Automaticky:

ie (vypustenie vzduchového tesnenia)
(naftknutie vzduchového tesnenia)

= Odomknutie, vypustenie vzduchu a otvorenie
- Zastavenie, pokraCovanie v otvarani a opatovné zatvorenie
- Zatvorenie, odomknutie a utesnenie (nafuknutie vzduchového

tesnenia)

7.2 Odomknutie

Stlacte tlacidlo

¢

\

AN

» Elektromechanické uzamykanie sa pocutelne zatiahne a vypusti sa

vzduch z tesnenia.

» |hned ako sa LED kontrolka v tla€idle rozsvieti naerveno (stav:
odomknuté/vypusteny vzduch), mézete posuvny prvok manualne

otvorit.

Ovladanie
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7.3 Manualne otvorenie a zatvorenie

/\ UPOZORNENIE Nebezpecenstvo privretia! Davajte pozor, aby sa ziadne osoby nenacha-
dzali v drahe zatvarania.

Posuvny prvok otvarajte a zatvarajte uchopenim za drzadlo okna
(ktoré sa nachadza hned vedla tlagidla).

V otvorenej polohe nema tlagidlo Ziadnu funkciu.

7.3.1 Uzamykanie

1. Davajte pozor, aby posuvné okno bolo kompletne zasunuté oproti
dorazu.

2. Stlacte tlacidlo.

b

QN

AN

» Blokovacie Capy sa pocutelne uzamknu a tesnenie sa nafukne.
» LED kontrolka v tlacidle zhasne (stav: uzamknuté a utesnené).
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7.4 Automatické otvaranie a zatvaranie

7.4.1 Automatické otvorenie (tpine)

Stlac¢te a podrzte tla€idlo na priblizne 1 sekundu.

N

¢

N
» Elektromechanické uzamykanie sa po€utelne zatiahne a vypusti sa

vzduch z tesnenia.
» LED kontrolka v tlac€idle svieti nacerveno (stav: odomknuté/vypus-

teny vzduch) a posuvny prvok sa otvori.

7.4.2 Automatické zatvorenie (tplne)

Stlacte a podrzte tla€idlo na priblizne 1 sekundu.

@Ui\
i

» Posuvny prvok sa uzatvori.

> Ked je posuvny prvok kompletne zatvoreny, blokovacie ¢apy sa
pocutelne uzamknu a tesnenie sa nafukne.

» LED kontrolka zhasne (stav: zablokované a utesnené).
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7.5

7.6

7.7

7.8

/\ UPOZORNENIE

Zastavenie

Stlacte a podrzte tla€idlo raz na priblizne 1 sekundu.

» Pohyb posuvného prvku sa zastavi.

Pokracdovanie v otvarani

Stlacte a podrzte tla€idlo raz na priblizne 3 sekundy.

» Posuvny prvok pokracuje v otvarani.

Opatovné zatvorenie

Stlacte a podrzte tla€idlo raz na priblizne 1 sekundu.

» Posuvny prvok sa znovu zatvori.

Ovladanie prostrednictvom externého ovladacieho zaria-
denia (ovladanie domacnosti)

NebezpecCenstvo privretia! Davajte pozor, aby sa Ziadne osoby nenacha-
dzali v drahe zatvarania. Pri ovladani prostrednictvom externého ovlada-
cieho zariadenia majte posuvné okno vzdy na dohlad.

Dodrziavajte tiez navod prislusného vyrobcu. V tomto navode na obsluhu
nie su vysvetlené ovladacie prvky moznych pripojenych ovladacich zaria-
deni.

Ovladanie
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8.1

8.2

8.3

8.4

Cistenie a udrzba

Nasledujuce kapitoly obsahuju délezité informacie o Cisteni a udrzbe po-
suvného okna. Dodrziavajte pokyny na Cistenie a starostlivost, aby sa za-
bezpecdilo dlhodobé fungovanie vyrobku.

Cistiace prostriedky

Na dCistenie a udrzbu nepouzivate vo vSeobecnosti drsné Cistiace pro-
striedky ani rozpustadla. DodrZiavajte Specifické pokyny pre prislusny po-
vrch a pokyny od dodavatelov Cistiacich a oSetrovacich prostriedkov, resp.
ustanovenia smernice SZFF 61.01 ,Udrzba a &istenie fasad".

Vodiaca lista

1. Nedistoty na vodiacej liSte povysavajte vysavacom.
2. Hrubé nedistoty odstrante z kruhového profilu z chrémovej ocele kef-
kou a vodou. Davajte pritom pozor, aby ste neposkriabali povrch.

&

Obrazok 10: Cistenie vodiacej listy

Sklo

Sklo Cistite iba Cistou vodou, beZne dostupnymi Cistiacimi prostriedkami na
sklo a vhodnymi utierkami na sklo. Pozri tieZ smernicu SIGAB 102 ,Ciste-
nie skla”.

Profil

Povrchy vzdy distite €0 mozno najjemnejsie a potom ich dékladne oplach-
nite vodou. V pripade silnych a zazratych necistét kontaktujte Specialistu
na Cistenie.

Cistenie a udrzba
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8.5

Tesnenia

Tesnenia su opatrené trvalym naterom a musia byt chranené pred mecha-
nickym po$kodenim.

Tesnenia necistite ani ich nenatierajte.

Obrazok 11: Necistite tesnenia

Cistenie a udrzba
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9 Poruchy a chyby

LED kontrolka v tla€idle sluzi aj ako indikator poruchy. Nasledujuca tabul-
ka popisuje mozné poruchy a chyby a poskytuje informacie na pomoc s

jednotlivymi variantmi produktu.

Udalost/indika-  Vyznam
tor

Manualne a automaticky

Tabulka 8: Poruchy a chyby

1 x kratke zabli- Tesnenie je nafuk- Kontaktujte zakaznicky
kanie nuté, ale ma malu servis spolo¢nosti Air-
netesnost. Lux.
2 x kratke zabli- Tesnenie sa neda Kontaktujte zakaznicky
kanie nafuknut a ma velki  servis spoloc¢nosti Air-
netesnost. Lux.
3 x kratke zabli- Kontakty blokovania Znovu otvorte/zatvorte
kanie alebo alarmu nie su posuvny prvok.
aktivne. Nasledne stlacte tlacidlo.

Posuvny prvok je
zaseknuty

Automaticky

Skontrolujte, ¢i na vo-
diace;j liSte nie su nejaké
predmety, ktoré blokuju
posuvny prvok.

Trvalé blikanie Pohon ma poruchu.

Stlacte tlacidlo na 20
sekund (reset — mozné

v kazdej polohe). Ak tla-
cCidlo stale blika, zatvorte
posuvny prvok rukou
(automaticky sa zabloku-
je) a kontaktujte zakaz-
nicky servis spolo¢nosti
Air-Lux.

Vypadok prudu
pri otvorenom
posuvnom prvku

Posuvny prvok pomaly
zatvorte. Posuvny prvok
sa automaticky uzamkne
bez prudu.

Poruchy a chyby
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10

OZNAMENIE

10.1

10.2

Kontrola a udrzba

Aby sa zachovala funkénost’ a zabranilo sa poSkodeniu, vyzaduje sa kaz-
dorocna kontrola a udrzba.

Ak mate uzatvorenu servisni zmluvu, vyrobca (alebo autorizovany dis-
tributor) vykonava kontrolu a udrzbu v€as a odborne. Kontaktujte preto
zakaznicky servis spolocnosti Air-Lux.

Udrzbové prace a opravy nevykonavajte sami, ale nechajte ich vykonat
kvalifikovanym personalom pre inStalaciu a udrzbu.

Poverenie Specializovanej spoloénosti

Ak nemate uzatvorenu Ziadnu servisnu zmluvu, poverte kontrolou a udrz-
bou kvalifikovanu $pecializovanu spolo¢nost. Uistite sa, Ze kontrola a
udrzba sa vykonavaju ro¢ne. Poverena Specializovana spolo€nost’ musi
spinat poziadavky personalu pre instalaciu a udrzbu (pozri Kapitola 3.4.2
,Montazny a udrzbovy personal“ na strane 12) a je povinna ziskat od
vyrobcu potrebné informacie tykajuce sa kontroly a udrzby.

Vedenie knihy zaznamu zo skusok

Kontrola a udrzba musia byt zdokumentované v knihe zaznamov zo sku-
Sok. Zabezpecte, aby vSetky kontroly, udrzbové prace a opravy, ako aj
rozSirenia a modernizacie vykonané na posuvnom okne boli zapisané do
knihy zaznamov zo skuSok Specializovanou spolo¢nostou. Len takto sa
mé&zu v pripade reklamacie uplatnit naroky na nahradu Skody.

Kontrola a udrzba
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11 Demontaz a likvidacia

OZNAMENIE ] Demontaz nevykonavajte sami, ale nechajte ju vykonat prislusnym kvali-
fikovanym personalom.

Komponenty likvidujte odborne a ekologicky. Dodrziavajte pritom vsetky
pravne predpisy. Kompletné demontované komponenty recykluijte:

= Kovové zvysné diely odovzdajte do zberu ako kovovy Srot.

= Plastové diely recyklujte.
= Ostatné komponenty zlikvidujte podfa stavu materialu (napr. elek-

tronicky odpad).
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